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Mejeteerskerfrontudstyr

Ligegyldigt hvor i verden hgsten foregar,
sa har CLAAS et skaerebord, der passer til afgraden.

CLAAS Klarer skeerene uanset typen af afgrede.

Hos CLAAS finder du det helt rigtige frontudstyr — til alle maskiner, alle anvendelser og alle teerskeafgre-
der. Uanset om du haster korn som hvede, rug, byg, havre og triticale eller afgreder som raps, majs, sol-
sikker, ris, soja, her, benner, linser, hirse og grees- eller kloverfrg, vil du fa et godt snit lige fra starten.




Effektiv hgst fra starten.
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Fa storre slagkraft

Frontudstyr til alle arbejdsopgaver.

Med frontudstyr fra CLAAS kan du udnytte din mejetaerskers ydel-
sespotentiale fuldt ud. Du kan veelge mellem et bredt udvalg af
skeereborde, der er skraeddersyet til netop dine behov. Uanset
hvad du hester, vil du veere pa farten med masser af slagkraft.
Lige fra starten nyder du godt af en homogen materialestrom og
en forbedret ydelse hvad angér teerskevaerket og udskillelse og

rensning.
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Beelgfrugter Ferter Raps Grees

CLAAS frontudstyrskompetencer.

— VARIO: Specialisten med variabel knivgang til korn og raps

— CERIO: Det slagkraftige standardskeerebord i korn

— CONVIO: Bandskaerebordet til alle afgreder og til kulturer test
pa jorden

— MAXFLEX: Det fleksible frontudstyr til spildfri hest af afgreder
teet pé jorden

— Klapbare skaereborde: Den kompakte lasning til hurtigt at
komme fra mark til mark eller til neeste arbejdssted

- Standardskaereborde: De robuste skeereborde til sméa marker

— ROVIO 4: Den hejtydende plukker til hest af moden majs, maj-
skolbemix og solsikker

— SUNSPEED: Solsikkeskaerebordene til en hgj arealydelse

— SWATH UP: Det palidelige frontudstyr til spildfri
pickupteerskning
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Indferingskanalen
Klarer alt,

Optimal materialestrem starter
allerede ved indferingen.

Isger under kreevende hgstforhold har en optimal snitvinkel
stor indflydelse pa, om materialet opsamles uden spild og til-
stopninger. Indferingskanalen er derfor afgerende for et godt
hostresultat. Den skal passe perfekt til arbejdsbredden, front-
udstyret, afgroadefolgen og terreenet.

Du finder den passende indferingskanal til enhver anvendelse
og ethvert behov til din LEXION mejeteersker. Med V-kanalen
kan du hurtigt justere snitvinklen mekanisk. HP-kanalen har
hydraulisk stotte, s& det er let hele tiden at tilpasse indstillin-
gerne til hostbetingelserne fra kabinen.

En steerk indfering ger den mere effektiv.

Stevsugningen med sterre tveersnit sikrer en endnu
mere effektiv rensning.

Den ekstra blesser pa indferingskanalen forhindrer
aflejring af stov

Indferingsvalsens hgjde kan indstilles uden veerktgj

En seenket bundplade giver mulighed for endnu
starre gennemstremning

Forskellige indstillinger af snitvinklen sikrer den rig-
tige indstilling il alle arbejdssituationer

Indferingskanal

Indfaringskanal.

Den universelle indferingskanal med mekanisk stramme-
anordning fas bade med aben eller lukket styrevalse. Den er
egnet til alle skeereborde op til 12,30 m arbejdsbredde eller il
majsplukkere op til 9 m.

V-kanal.

V-kanalen giver mulighed for hurtig, mekanisk indstilling af snit-
vinklen — ogs& med monteret frontudstyr. Derved kan du haste
lejesaed, soja og grees enklere og med mindre spild og mindre
tendens til ophobning. V-kanalen fas fabriksmonteret med
keader eller gummiband og med aben eller lukket styrevalse.

HP-kanal.

Med multifunktionshandtaget i kabinen kan snitvinklen pa
HP-kanalen indstilles trinlest og hydraulisk fra -8° til +11° —
ved fuld hastighed med monteret frontudstyr. | CEBIS betje-
ningsterminal kan der gemmes fire stubhgjder med hver sin
snitvinkel. P4 den méde kan du reagere hurtigt og komforta-
belt pa forskellige afgrader, teerskeafgrader eller terraenforhold.

Alt til din sikre hgst.

Frontudstyrsbremsen giver dig effektiv beskyttelse mod frem-
medlegemer. Du kan séledes stoppe frontudstyret med det
samme i en nedsituation ved hjaslp af multifunktionshandta-
get. Du kan fierne blokeringer ved hjaslp af skansom hydrau-
lisk reversering med et hgjt startmoment. Funktionen "lang-
som indfering" reducerer effektivt belastningsspidser efter
reversering.



Alt fra et og samme sted
passer perfekt sammen.

Gé ikke pa kompromis.

Nar skaesrebordet passer preecist til bade afgrede og mejeteer-
sker, kan du hgste nemmere, hurtigere og mere komfortabelt.
CLAAS frontudstyr og CLAAS maskiner er afstemt preecist
efter hinanden. Fererne har fuld adgang til alle fererassistent-
systemer, og du vil opleve en hgj hastydelse lige fra forste
sekund.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Mejetaerskeren genkender frontudstyret automatisk

— Mejeteerskeren og frontudstyret kommunikerer med hinan-
den uden problemer

— Vigtige forerassistentsystemer som f.eks. automatisering af
frontudstyrets styring eller vinde- og bandhastigheden er til-
geengelige uden begreensninger.

— Skeerebordsindstillinger som f.eks. knivgangsleengde og
vindeposition tilpasses automatisk eller bekvemt fra kabinen
til de respektive teerskeforhold

— Der er ikke behov for yderligere betjeningsterminaler i kabi-
nen for at indstille og styre frontudstyr

— Alt frontudstyr er fuldt integreret i CEBIS

- Vaegtfordelingen er optimal, og tyngdepunktet ligger tast pa
indferingskanalen.

— Du har kun ét kontaktsted for mejeteersker og frontudstyr
og nyder godt af den seedvanlige CLAAS service.

10

Frontudstyrskompetencer

1A




Automatiseringen

begynder med frontudstyret.

Automatisk fering af frontudstyret.

En optimal materialestrom begynder med frontudstyret. For at
sikre at skaerebordet altid feres preecist langs med jorden, er
CLAAS frontudstyr udstyret med frontudstyrsautomatikken
CONTOUR, AUTO CONTOUR og MULTI CONTOUR. Du kan
nemt indstille den enskede stubhgjde ved hjeelp af CEBIS.

th - AUTOMATIC

AUTO CONTOUR skaerer praecist.

Skeereborde med CONTOUR tilpasser sig automatisk til
ujeevnheder i karselsretningen. AUTO CONTOUR gér et skridt
videre og ger det ogsa muligt at kompensere automatisk for
Ujsevnheder pa tveers af karselsretningen.

| den forbindelse reagerer tastebgjler under skaerebordet pa
ujeevnheder i jorden. Sensorer registrerer drejningen og aktive-
rer de relevante skeerebordscylindre.

— Nem indstilling direkte pa multifunktionshandtaget eller
yderligere indstillingsmuligheder via CEBIS

— Aktiv stubhgjderegulering via AUTO CONTOUR

— Tveer- og laengdestyringen kan altid tilsideseettes

Tilpasning af stubhejde direkte pa multifuktionshandtaget
eller via styring af favoritter i CEBIS

Automatisk registrering af frontudstyr sparer tid.

For at din mejetaersker hurtigere er Klar til drift, indstiller den
vigtige parametre automatisk. | denne forbindelse sender
frontudstyrsmodulet falgende informationer: Skeerebordstype,
arbejdsbredde, antal delbredder, vindestilling, parkeringsstil-
ling samt AUTO CONTOUR indstillingsveerdierne for arbejds-
hejde og hektarteeller.

Det profiterer du af helt fra starten.

— Mejeteerskeren er hurtigt klar til hasten

— Betjeningen bliver tydeligt lettere og nemmere

— Der tages hejde for placeringen af vinde, VARIO knivgang
og indferingskanal, sé kollisioner og skader udelukkes

Forerassistentsystemer

Fordele, der gar dit arbejde lettere.

Den automatisk registrering af frontudstyr sikrer en
endnu hurtigere driftsparathed

Alle skeereborde lagrer de vigtigste data til nseste
anvendelse, nér de afmonteres

Forkerte indstillinger undgas aktivt, hvilket er med til
at minimere stilstandstider

Ventilstyrede nitrogensteddeempere garanterer en
optimal deempning uanset frontudstyrets veegt

Frontudstyret styres bedre takket veere AUTO
CONTOUR med op til seks tastebgijler til registre-
ring af jordens kontur

Det vil dine ferere iseer have gleede af pa lange hast-
dage, i lejesaed, i sidehaeld og pa stenet jordbund.

Automatisk lagring.

Alle skeereborde lagrer automatisk de vigtigste data til neeste
anvendelse, nar de afmonteres. Dertil harer forspringet pa vin-
den, endestoppene til AUTO CONTOUR reguleringen, AUTO
CONTOUR felsomheden og hgjden til aktivering af arealteellin-
gen. Disse veerdier er igen til rddighed for mejeteerskeren ved
naest host, ogséa selv om der i mellemtiden har vaeret monteret
en majsplukker om efteraret.
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Med CLAAS frOI’T[UdSJ[yr Forerassistentsystemer
bliver det mere komfortabelt at hgste.

Komfortabel VARIO automatik.

Du kan sl& VARIO automatikken til eller fra i CEBIS. Dermed
aktiverer eller deaktiverer du knivgangsleengden og den hori-
sontale vindeforskydning sammen. Og med muligheden for at
gemme fire individuelle veerdikombinationer aflastes du, nar
afgrodeforholdene aendrer sig, for eksempel i lejesaed, i fora-
ger eller ved start pa skarleegning.

Praecis vindehastighed.

Vindehastigheden tilpasses automatisk og proportionalt til
kerehastigheden. Fremlgb, synkront lgb og efterleb kan indstil-
les og gemmes trinlgst i CEBIS. Og en hydraulisk overbelast-
ningssikring beskytter vinden mod skader.

Automatik til arbejdsposition.

Med er tryk pa tasten »Stubhejdeforvalg« bevasger skaerebor-
dets knivgang og vinde sig automatisk til den sidst anvendte
arbejdsposition. Pa et MAXFLEX skaerebord frigares knivbjeel-
ken elektrohydraulisk. Det giver dig mulighed for at hurtigt og
nemt at n& den nejagtige arbejdsposition, sa du kan pabe-
gynde arbejdet i lebet af ingen tid.

Automatisk parkerings- og transportstilling.
Ved at trykke pa tasten »Stubhejderegulering« bevasger skae-
rebordet sig automatisk til den optimale position for placering
pa transportvognen. Pa et MAXFLEX skaerebord indstilles
knivbjeelken elektrohydraulisk i en fast position.
Automatisk indstilling. Fire vaerdikombinationer.

Du kan gemme op til fire individuelle veerdikombinationer pa
CLAAS frontudstyr ger indstillingen s& nem og tidsbesparende  multifunktionshéndtaget. Den aktive og de lagrede kombinati-
som muligt. Brug CEBIS og multifunktionshandtaget til hurtigt oner kan til enhver tid ses i CEBIS. Du kan manuelt tilside-
og nemt at indstille de vigtigste parametre. Senere kan du

saette de enkelte parametre direkte pa multifunktionshandta-
hente dem frem igen og igen med et tryk pa en knap. get eller i CEBIS. Hver vasrdikombination bestéar af:

— Vindehgjde
Horisontal vindeforskydning (VARIO skaerebord)
Knivgangslaengde (VARIO skeaerebord)
— Stubhgjde (med AUTO CONTOUR)
Snitvinkel (HP-kanal)

Teknologi, der imponerer ned til mindste detalje.

— Op til fire individuelle veerdikombinationer kan nemt — Automatikken til knivgangsleengden og den horisontale
gemmes pa multifunktionshandtaget vindeforskydning kan aktiveres eller deaktiveres sam-

— Vindehastigheden tilpasses automatisk til men i CEBIS

karehastigheden — Der keres automatisk til arbejds-, parkerings- og
transportstilling

1 Aktivering af AUTO CONTOUR
2 Indstilling af vindeveerdier
3 Ekstrafunktioner til frontudstyr

14 15



Aflaster fareren
med et tryk pa en knap.

CEMOS AUTO HEADER.

CEMOS AUTO HEADER er det farste assistentsystem, der automatisk tilpasser skaerebordsindstillinger som fx kniv-
gangslaengde og vindeposition til de konkrete teerskeforhold. FIELD SCANNER registrerer planternes hejde, og materiale-
tykkelsessensoren i indfaringskanalen vurderer materialestremmen. Disse data bruger CEMOS AUTO HEADER til aktivt at
styre vindens og VARIO skeerebordets position.

Det giver en homogen materialestrom og forbedrer effektiviteten og kvaliteten af arbejdet med teerskeveerket, udskillelsen
og rensningen. Du far séledes betydeligt mere komfort og praecision med et tryk pa en knap.

{;ﬂ, - CEMOS AUTO HEADER blev preesmieret med
It | enselvmedalje af Agritechnica Neuheiten-
3 ] kommission i 2022.

o)

Sl L TR D

> FIELD SCANNER.
— Registrerer planternes hgjde og afgradens afslutning

—’ Sensor for materialetykkelse.
— Registrerer maskinens samlede gennemstremning og evaluerer
materialestrammens homogenitet.

Lav afgrade.
— Vinde placeret lavt og kert ind
— Knivgang kert ind

4— Hgj afgrade.

— Vinde placeret heijt og kert ud
— Knivgang kert ud

Yy

AT

CEMOS AUTO HEADER [



Du haster mere praecist
end nogensinde fer,

Minimer antallet af overkarsler.

Styresystemer er uundveerlige hjeelpere i dit daglige arbejde.
CLAAS mejeteerskere kan udstyres med tre automatiske sty-
resystemer, som du kan benytte afheengigt af opgaven.

18

Veelg mellem den digitale AUTO PILOT, den satellitstottede
GPS PILOT CEMIS 1200 og den elektronisk-optiske LASER
PILOT.

LASER PILOT til venstre afgrodekant (MONTANA).

Den elektronisk-optiske sensor i LASER PILOT scanner ven-
stre afgredekant mellem den hostede og den uhgstede mark
med lysimpulser og ferer pa den made automatisk LEXION
MONTANA eller TRION MONTANA langs venstre afgrodekant.
Placeringen pa siden af skeerebordet giver en gunstig synsvin-
kel og sikrer en hgj funktionssikkerhed.

Styresystemer

Preecision til alle opgaver.

— GPS PILOT styrer preaecist og kan betjenes intuitivt
med CEMIS 1200

— LASER PILOT styrer din MONTANA maskine sikkert
langs venstre kant af afgraden pa hasldninger

— AUTO PILOT understetter preecist arbejde i majs

AUTO PILOT.

To digitale sensorer i en plukkeenhed registrerer meje-
teerskerens stilling, styrer den automatisk gennem majsreek-
kerne og sikrer den bedst mulige position i majs. De folger
séledes majsreskkerne uanset sigtbarheden. Desuden aflastes
foreren betydeligt og kan koncentrere sig fuldt ud om teerske-
processen.

19



\/AR'O Sk%reborde VARIO 1380 /1230 /1080 /930 / 770 /680 / 620 / 560 / 500
' ! LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000
Forb| |\/ ﬂ@KSl bel ' TRION 700 / 600 / 500

EVION 400

Testet tusindvis af gange i praksis.

VARIO skeereborde fra CLAAS er specielt udviklet til hast af
korn og raps. De imponerer med deres hgje effektivitet og are-
alydelse, uanset om det er i omrader med lavt eller hejt
udbytte. Den behovsorienterede indstilling af VARIO knivgan-
gen sikrer en konstant optimal materialestrom. Det gor det
muligt at ege din mejeteerskers samlede effektivitet med op til
10 %.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Knivgangen og integrerede rapsplader kan justeres trinlast
med op til 700 mm

— Indferingssneglens store diameter pa 660 mm sikrer en
optimal materialestrem

— Indferingssneglens MULTIFINGRE forbedrer indferingen i

— Den optimerede vinde tager markant mindre halm med _ PR e A al ! " —— 4--__-.-.-,—-. ﬂ{‘ o

— Den automatiske vindetraekkraftregulering aflaster dig, nar s = ' L e - "'-'-""--EE‘..;; e
du hoster lejeseed h e — L LT T

— CEMOS AUTO HEADER overtager indstillingen af vinden og R - =~ — ——
knivgangslaengden ' _

- Stréaskillere og rapssideknive kan let af- og padmonteres
uden brug af veerktoj

— Der kares automatisk til arbejds-, parkerings- og
transportstilling

— Det vinklede traversrer giver dig et bedre udsyn til
knivgangen
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VARIO skeereborde.

Ombygning i en handevending.

Med LEXION, TRION og EVION far du sterre
fleksibilitet.

VARIO skaereborde er designet til de hardeste hastbetingelser,

nér det geelder korn, raps og ris. Det store udvalg af skeere-
bordsbredder fra VARIO 1380 til VARIO 500 ger det muligt at
bruge dem i alle LEXION, TRION og EVION serier.

Alle skeereborde er nu udstyret med mekaniske rapssideknive,
hydraulisk indstilling af knivgangen og automatisk regulering af

vindetraekkraften.

Den nye CEMOS AUTO HEADER styrer vindens og VARIO
skeerebordets position aktivt og automatisk. CLAAS vandt en
selvmedalje ved Agritechnica Innovation Awards 2022 for
denne innovation, der forbedrer teerskeydelsen markant.

Hydraulisk indstilling af knivgangen.

Du kan nemt flytte skeerebordets position fra -100 mm til
+600 mm ved hjeelp af multifunktionshéndtaget. Det giver dig
samlet set et trinlgst indstillingsomrade p& 700 mm, som du
kan bruge til at tilpasse skaerebordet optimalt til de pagael-
dende hgstbetingelser.

Standard

22
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Automatisk regulering af vindetraekkraften.

Med det hydrauliske vindetreek tilpasses vindens traekkraft
automatisk til sveere hgstbetingelser — som fx liggende afgre-
der. Den automatiske hejdefering orienterer sig efter de fore-
skrevne vaerdier for tryk og sensitivitet og opretholder altid
materialestremmen.

Fordele, der ger dit arbejde lettere.

— Modellerne VARIO 930-500 er udstyret med gen-

nemgaende knivbjeelke, gennemgaende vinde og
mekanisk frontudstyrstreek i den ene side

— Modellerne VARIO 930-770 fés ogsé med mekanisk

frontudstyrstraek i begge sider som ekstraudstyr

— Modellerne VARIO 1380-1080 er udstyret med en

delt knivbjeelke, en delt vinde og som standard
mekanisk frontudstyrstraek i begge sider

VARIO 1380 /1230 /1080 /930 / 770 /680 / 620 / 560 / 500

Hurtig omstilling til raps.

Takket veere de integrerede rapsplader og monteringen af
rapssideknivene uden vaerktaj er omstillingen til raps klaret pa
f& minutter. De mekaniske rapssideknive er 33 % lettere og
har 50 % sterre snittekraft. Det fulde justeringsomrade er ogsa
tilgaengeligt, nér rapssideknivene er monteret.

Ideelle til rishgst.

VARIO skaereborde fra CLAAS er ogsa velegnede til hest af
ris. Efter onske kan de fra fabrikken udstyres med special-
belagte komponenter som f.eks. indferingssnegl, trugband i
midten og AUTO CONTOUR tastebagjler samt et szerligt rissnit-
tesystem.

— Til kniviraekket benyttes der en automatisk teleskopisk
kraftoverferingsaksel

— Indferingssneglen kan justeres trinlast i hgjden

— Mekanisk treek af indferingssnegl og knivbjeelke sker
palideligt via gearkasse og kraftoverfaringsaksel

— Indferingskanal og indferingssnegl kan reverseres
hydraulisk

23



VARIO 1380-1080.

Ga efter den helt store slagkraft.

Kombinationen til store arealer.

| kombination med den store TRION 700 eller en af de kraftige
LEXION modeller har VARIO topmodellerne bevist deres veerd,
iseer ved hgj gennemstremning. De tilgeengelige arbejdsbred-
der er 13,80 m, 12,30 m og 10,80 m. CLAAS har valgt kon-
ceptet med delt vinde og indferingssnegl samt en delt kniv-
bjeelke, der drives i begge sider. Materialestrammene fra
begge sider samles i midten af skeerebordet. En palidelig
bearbejdning af de store maengder materiale kreever maksimal
stabilitet og styrke.

Praecise indstillinger.

En korrekt hgjdeindstilling af indferingssneglen har seerlig stor
indflydelse pa materialestremmen. CEBIS giver dig mulighed
for nemt at justere sneglen fra kabinen, s& skaerebordet kan
tilpasses afgreden og forholdene. Afstrygerne i skeerebordets
trug kan ogsa nemt indstilles udefra.
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Drivlinje til VARIO 1380 / 1230 / 1080.

Den vedligeholdelsesvenlige driviinje er skraeddersyet preecist til
konceptet med delt vinde. Den drives mekanisk via karkraftover-
feringsaksler, gear og store kaeder. Og en overbelastningskob-
ling beskytter den mod blokeringer af indferingssneglen.

Knivene treekkes synkront i hgjre og venstre side via gear. Det
betyder, at skaerebordet karer meget stille. Gearene er endvi-
dere udstyret med overbelastningskoblinger.

Drivlinje til VARIO 930 / 770 / 680 / 620 / 560 / 500.
Knivbjeelken treekkes af en planetgearkasse og har en meget
rolig gang. Né&r du flytter knivgangen, teleskoperer den dri-
vende kraftoverfaringsaksel med. Det betyder, at du nemt kan
arbejde i alle positioner. Indferingssneglen og knivtreekket er
hver isaer beskyttet af overbelastningskoblinger. For en endnu
roligere gang under vanskelige forhold f&s modellerne VARIO
930-770 ogséa med mekanisk frontudstyrstraek i begge sider
som ekstraudstyr.

Teknologi, der imponerer ned til mindste
detalje.

— De vedligeholdelsesvenlige driviinjer er beskyttet af
overbelastningskoblinger

— Afstrygerne i skaerebordet trug kan let indstilles
udefra

— Kontakten til parkerings- og rengeringspositionen er
placeret direkte pa skesrebordet

Bedre marktilpasning.

Til hest med hgje hastigheder eller i meget ujeevnt terreen kan
du montere to robuste stabiliseringshjul. De deemper skeaerebor-
dets bevaegelse og understatter dermed AUTO CONTOURS
marktilpasning. Hajden kan indstilles uden brug af veerktej. Den
integrerede gassteddsemper beerer hele stottehjulets vaegt
under indstilingen og aflaster dermed fareren.

VARIO 1380/ 1230 /1080 s

Bekvem parkeringsstilling.

Du behover ikke stige ind i kabinen flere gange for at bringe
skaerebordet i den ideelle parkeringsposition. Du skal blot
betjene kontakterne direkte pa skeerebordet. Du kan ogsa
benytte parkeringspositionen til rengeringsarbejde pa skeere-
bordet.

To robuste stabiliseringshjul for bedre marktilpasning Indstilling af parkerings- og rengeringsposition

direkte pa skeerebordet
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CERIO skaereborde.,
(Jg din arealydelse.
v

Fuldt fokus pa kornet.

\

Modellerne CERIO 930 til 560 udvider serien af CLAAS stan-
dardskeereborde og er et optimalt alternativ til hestning af dine
teerskeafgrader. De er udviklet pa basis af VARIO skeerebor-
dene 930 til 500, som allerede har bevist deres veerd tusindvis
af gange. Det brede udvalg af skeerebordsbredder fra CERIO
930 til CERIO 560 ger det muligt at bruge dem med alle
LEXION, TRION og EVION mejeteerskere.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Knivgangen kan flyttes manuelt op til 200 mm

— Indferingssnegl og knivbjeelke treekkes mekanisk via gear-
kasse og kraftoverferingsaksel

— Indferingssneglens store diameter pa 660 mm sikrer en
optimal materialestrem

— Indferingssneglens MULTIFINGRE forbedrer indferingen

— Stréaskillernes hejde kan indstilles uden veerktej

— Den optimerede vinde tager markant mindre halm med

— Den automatiske vindetraekkraftregulering aflaster dig, nar
du hester lejeseed

— Der kares automatisk til arbejds-, parkerings- og
transportstilling

— Det vinklede traversror giver dig et bedre udsyn til knivgan-
gen fra kabinen
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CERIO 930 /770 /680 /620 /560

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000
TRION 700 / 600 / 500
EVION 400
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CERIO skazreborde.

Sa er du hurtigt feerdig med alle afgreder.

Specialist i alle typer korn.

CERIO skeereborde imponerer med stor slagkraft og en hgj
arealydelse, uanset om det er i omrader med lavt eller hgjt
udbytte. Skeerebordet kan justeres manuelt. Det giver dig

™~ -10cm
Standard
+10 cm

mulighed for at reagere fleksibelt pa forskellige afgredeforhold
eller kornsorter.

Fleksibel knivgang.

Under knivgangen findes ti skrueforbindelser, som du kan
bruge til manuelt at tilpasse knivgangen til den respektive
korntype eller hastforholdene. Der er fem knivgangsstillinger il
radighed: +100 mm, +50 mm, O mm, -50 mm og -100 mm.

Solid drivlinje.

Knivbjeelken treekkes af en planetgearkasse og har en meget
rolig gang. Nar du flytter knivgangen, teleskoperer den dri-
vende kraftoverforingsaksel med. Det giver dig mulighed for at
arbejde i alle positioner uden problemer.

Indferingssneglen og knivtreekket er hver iseer beskyttet af
overbelastningskoblinger. Det ager driftssikkerheden selv
under vanskelige hestbetingelser.

CERIO 930 /770 /680 /620 /560

Fordele, der gar dit arbejde lettere.

En lang reekke automatiske funktioner ger arbejdet
afslappende

Knivgangen kan manuelt flyttes 200 mm og tilpas-
ses afgraden

Overbelastningskoblinger beskytter CERIO mod
skader

Et vinklet traversror sikrer et bedre udsyn til knivgan-
gen fra kabinen

CERIO 930-770 fas ogsé med mekanisk frontud-
styrstreek i begge sider som ekstraudstyr

Automatisk regulering af vindetraekkraften.

Med det hydrauliske vindetreek tilpasses vindens treekkraft
automatisk til sveere hgstbetingelser — som fx liggende afgro-
der. Den automatiske hgjdeforing orienterer sig efter de fore-
skrevne veerdier for tryk og sensitivitet og opretholder altid
materialestremmen.

Sikker rishgst.

CERIO skaereborde fra CLAAS er ogsa velegnede til host af
ris. Efter onske kan de fra fabrikken udstyres med special-
belagte komponenter som f.eks. indfaringssnegl, trugband i
midten og AUTO CONTOUR tastebgjler samt et seerligt rissnit-
tesystem.

Skrueforbindelserne il justering af knivgangen er Stréskillerens hejde kan let justeres med en klapnegle. Straskillerne er lette at udskifte.

lette at na.
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Dette udstyr vil gere dig
mere effektiv.

T

T e am— L e

Ekstra tastebgijler.

Pa alle CERIO og VARIO skeereborde kan et ekstra, tredje par
tastebgijler om onsket registrere skaerebordets stilling direkte i
midten. Dermed kan AUTO CONTOUR altid kan flytte skaere-
bordet til den optimale stilling. Saledes er du selv ved store
arbejdsbredder eller meget ujeevnt terraen sikret en preecis
stubhgjde.

30

Lygter med kraftigt lys.

Lygtepakken serger for et godt udsyn i alle retninger i morke
og ved store arbejdsbredder. Der er sdledes placeret en
arbejdslygte pa hejre og venstre sidevasg, der oplyser afgre-
dekanten, mens lygter til hejre og venstre pa bagvaeggen giver
mulighed for at kontrollere stubbene direkte bag skaerebordet.

Afstrygere, der kan justeres udefra.

For hurtigt at tilpasse skaerebordet til hastforholdene kan du
nemt justere afstrygerne i skeerebordets trug udefra. De er
placeret let tilgaengelige péa skasrebordets bagvaeg. Der kan
indstilles to afstrygningsprofiler for at opna optimale resultater.

Vindeindikator, der er let at se.

Der er monteret en stor indikator pa vindens holdebgile, som
er let at aflaese fra ferersaedet. Den viser vindens aktuelle hori-
sontale stilling praecist, og ger det let hurtigt at kere til de tidli-
gere brugte stillinger og gemme dem.

CERIO / VARIO udstyr

Indferingssneglefingre, der kan udskiftes uden veerktg;j.
P4 alle CERIO og VARIO skeereborde kan indferingssnegle-
fingrene som standard udskiftes uden brug af veerktg;.
Snaplasene er let tilgaengelige gennem de store servicedbnin-
ger i indferingssneglen. Det sparer dig for veerdifuld tid ved
reparation af en eventuel skade.

Sikker akshaesvertransport.

Pa bagveeggen pa CERIO og VARIO skasreborde sidder der
en transportholder til akshaeverne, som er sikkert tilgeengelig i
parkeringsstilling. P& den made kan du altid have en tilstrask-
kelig maengde akshaevere med, s& du hurtigt kan reagere pa
forskellige hostbetingelser.
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CON\/|O FILEX / CON\/lO Sk%r@bordel CONVIO FLEX/ CONVIO 1530 / 1380/ 1230/ 1080 /930 /770 N

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000

Effektive pr. automatik. TRION 700 / 600/ 500

ANVER] —

Produktivitet som pa samleband.

Bandskeereborde imponerer med en optimal materialestrem
under kreevende betingelser. De garanterer en jeevn indfering
0g @ger gennemstrgmningen meerkbart. Det er derfor, at
CONVIO béandskasreborde med fleksibel knivbjeelke benyttes
overalt, hvor teerskeafgreder med lav frugtseetning eller van-
skelige forhold som f.eks. lejesaed eller tilgroning kreever et
meget dybt snit. CONVIO FLEX tilpasser sig preecist til jorden
selv ved store arbejdsbredder. Bandene sikrer en skansom og
jeevn materialestram. CONVIO skeerebordene er udstyret med
intelligente assistentsystemer, som du kan betjene fra kabinen.
De hjeelper dig aktivt med hurtigt og nemt at finde den opti-
male skaerebordsindstilling til de pagaeldende forhold.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Den innovative vinde minimerer spildet ved frontudstyret
selv ved hgje karehastigheder

- Den automatiske vindetraekkraftregulering aflaster dig, nar
du hester lejeseed

— AUTOMATIC BELT SPEED tilpasser automatisk bandhastig-
heden til hosthastigheden

— De hydraulisk drevne rapssideknive monteres uden veerktgj
og i lebet af f& minutter

— ACTIVE FLOAT forer skaerebordet teet langs jorden med et
optimalt marktryk (CONVIO FLEX)

— Fire forskellige karemodes aflaster fareren uanset markkon-
turen (CONVIO FLEX)
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CONVIO skeereborde.
Perfektion ligger | detalien

CONVIO.

CONVIO bandskeerebordet med fast knivbjaelke er seerligt vel-
egnet til korn og raps. Knivbjeelken er fast forbundet med
skeerebordets ramme, og uanset afgradeforholdene serger
bandene for en jesvn materialestrgm.

Innovativ vinde til maksimal gennemstremning.

Den innovative vinde med indstillelig kurvebane ger det
muligt for vindens fjederteender at samle materialet op, for
det skeeres.

34

Specielt i korte afgrader serger fiedertaenderne for, at materia-
let fores optimalt til skeerebordet. Det minimerer frontudstyrs-
spildet markant i lejeseed.

Desuden forhindrer det unikke Flip Over-koncept, at materialet
bliver viklet ind i vinden. Afgrademe feres rent og med lavt
spild til CONVIO skaerebordets band og feres jeevnt ind i
mejetaerskeren.

Plug and Play til rapshest.

De hydraulisk drevne rapssideknive monteres i lobet
af f& minutter uden brug af veerktej. Nar rapsside-
knivene er monteret, aktiveres tilferselssneglene
automatisk, sé skeerebordet er klar til rapshesten.

Ideel bandhastighed.

Farerassistentsystemet AUTOMATIC BELT SPEED indstilles
via CEBIS. Det tilpasser automatisk bandhastigheden til hast-
hastigheden. Det betyder, at dine ferere altid kerer med de
korrekte hastighedsindstillinger, selv i ujgevne afgreder, og
nyder godt af en jeevn materialestrem. Yderligere assistentsy-

stemer til hgjdeforing af knivbjeelken og vinden samt et intelli-
gent design aflaster foreren yderligere og sikrer en hest med
lavt spild.

Automatisk regulering af vindetraekkraften.

Det hydrauliske vindetreek tilpasser automatisk vindens treek-
kraft til vanskelige hostbetingelser — f.eks. liggende afgrader.
Den automatiske hojdefering orienterer sig efter de fore-
skrevne veerdier for tryk og sensitivitet. Den forhindrer fieder-
teenderne i at synke ned i jorden og opretholder altid materia-
lestrammen. Alle parametre indstilles nemt i kabinen via
CEBIS betjeningsterminalen.

CONVIO FLEX/ CONVIO 1530 /1380 /1230 /1080 /930 / 770
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Dobbelt reverseringsfunktion.

Reverseringen har to modes, sé du kan reagere hurtigt i kriti-
ske situationer. Tasten i armlaenet reverserer vinden, midter-
bandet, indferingssneglen og indferingskanalen, mens tasten
pa multifunktionshandtaget reverserer midter- og sidebandene
under kersel.

Advarselssystemet giver besked, hvis der opstar slip pa ban-
dene, s& du kan registrere kritiske tilstande og gribe ind tidli-
gere. Desuden har du altid styr pa, at bandene fyldes korrekt —
0gsa nér det er ved at blive merkt eller om natten.

Fordele, der gar dit arbejde lettere.

— Béndskaereborde med fleksibel eller fast knivbjeelke
sikrer en optimal materialestrem og en preecis
marktilpasning

— Gennemteenkte farerassistentsystemer ger det

muligt at koncentrere sig fuldt ud om
teerskeprocessen

— Alle frontudstyrsfunktioner er integreret optimalt i
mejeteerskerens betjeningskoncept
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CONVIO FLEX skeereborde.
Frontudstyret teenker med.

CONVIO FLEX.

Knivbjeelken er fleksibelt forbundet med skeaerebordets ram-
men i hele bredden. Justeringsomradet pa 225 mm ger det
muligt at heste tast pa jorden uafhaengigt af ujgevnheder i
underlaget.

Intelligent statte for storre effektivitet.

Et optimalt marktryk er afgerende for en problemfri og jordnaer
fering af knivbjaelken langs markens konturer. CONVIO FLEX
er som standard udstyret med den hydropneumatiske aflast-
ning ACTIVE FLOAT. Dette fererassistentsystem kan nemt til-
passes til de respektive hgstbetingelser i CEBIS. P4 den made
undgar du, at underlaget skubbes op, selv nar du hester tast
pa jorden, uden at der gar korn til spilde.

1 Ved ujeevnheder i marken som sten, kerespor eller jord-
bunker kan knivbjeelken beveege sig 225 mm.

2 For altid at kunne udnytte det fulde justeringsomrade pa
225 mm tilpasses knivbjeelkens monteringshgjde konstant
0g automatisk.
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Fire keremodes til alle situationer.
Du kan kere CONVIO FLEX i fire forskellige modes. Du vil blive
aflastet maerkbart og haster altid med det optimale snit.

1 Korn.
Knivgangen og knivbjeelken er faste.

2 Lejesaed.
Knivbjeelken er fast, men under kearslen kan der skiftes til fleksibel
mode med et tryk pa en knap. Dette kan iseer veere en stor fordel
til minimering af spild i korn, hvor afgreden enkelte steder er géet i
leje.

CONVIO FLEX 1530/ 1380/ 1230/ 1080 /930 /770

Teknologi, der imponerer ned til mindste
detalje.

— ACTIVE FLOAT farer altid skeerebordet taet langs jor-
den med et optimalt marktryk

— Du vil du iseer have gavn af, nér det er fugtigt, f.eks.
morgen- eller aftendug

— Fire forskellige karemodes aflaster fereren uanset
markkonturen: To FLEX modes til jordneer host af
beelgfrugter og to korn-modes til spildfri hgst af korn
og lejeseed.

Manuel FLEX mode.
Nar du aktiverer den manuelle FLEX mode, felger knivbjeelken
markkonturerne preecist med det forudvalgte marktryk. Med et
fleksibelt omrade pa i alt 225 mm kan knivbjeelken tilpasse sig
naesten alle jordbundsforhold. Den kan undga forhindringer opad
op til 90 mm og felge markkonturen nedad op til 135 mm.

4 AUTO FLEX.
AUTO FLEX optimerer automatisk frontudstyrshejden afhaengigt af
markkonturen. Det giver dig den lavest mulige stubhgjde hvert
eneste minut under hasten. Knivbjeelken kerer s& teet pa vinden
som muligt, og det sterst mulige bevaegelsesomrade nedad er
altid til radighed.
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CON\/'O |:|_E>< / CON\/'O. CONVIO FLEX / CONVIO 1530 /1380 /1230 /1080 /930 /770 s
Mange detaljer ger hasten lettere.,

Robust driviinje.

Béndskaerebordets drivlinje bestar af to dele. Den mekaniske
del traekker indferingssneglen og knivbjeelken, den hydrauliske
del sidebandene, midterbandet, vinden og rapssideknivene.
En overbelastningssikring beskytter hele drivlinjen mod skader.

Lineaert treek.

Knivbjeelken treekkes lineaert af et eller to planetgear afhaengigt
af arbejdsbredden. | sidstnaevnte tilfeelde beveeger begge
halvdele af knivbjeelken sig synkront og modsatrettet.

- Udelt knivbjeelke med planetgear pa venstre side af maski-
nenved 9,30 mog 7,70 m
— Delt knivbjeelke med et separat planetgear for hver del ved

15,30, 13,80 m, 12,30 m, 10,80 m og 9,30 m Kraftfuld reversering. Fjederophzengte straskillere. Let leeselig knivbjaelkeindikator.

(ekstraudstyr) Indferingssneglen og indferingskanalen kan reverseres meka- Til hest af jordneere afgreder som soja, eerter eller benner fas Knivbjeelkens aktuelle stilling er en vigtig information for hele
nisk og kraftfuldt fra stilstand. Sidebandene og midterbandet specielle straskillere. Disse straskillere er ophaengt fiedrende tiden at kunne optimere marktilpasningen. Den vises i stor
kan ogsé reverseres under fuld belastning. Efter reversering og felger markens konturer. Marktrykket kan indstilles trinlost. skala i hejre side af maskinen. Du kan séledes altid let se den
starter frontudstyret forsigtigt op igen med reduceret hastighed. Til meget lange afgreder kan straskilleren blot forleenges med aktuelle veerdi, nar du sidder i kabinen.

en ekstra straskiller.

Komfortabel bandspaending.

Sidebandene strammes centralt med to styretrisser — dette
krasver ikke noget vaerktej. Den pakrasvede bandspaending
kan aflasses pa indikatoren.

Fjederophaengte straskillere til hest af jordnaere Knivbjeelkens aktuelle position er let at se fra kabinen. Den ekstra forhgjelse af bagvaeggen forhindrer, at
afgreder der opstér spild i raps.
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Dette ekstraudstyr
er det hele veerd.

Lygter med kraftigt lys.

Lygtepakken sorger for et godt udsyn i alle retninger i marke
og ved store arbejdsbredder. Pa hgjre og venstre sidevaeg
sidder der en arbejdslygte, der oplyser afgradekanten. Mens
lygterne til hajre og venstre pa bagvaeggen giver mulighed for
at kontrollere stubbene direkte bag skeerebordet. Kraftige
arbejdslygter oplyser desuden begge sideband i skeeretruget.
Pa den made har du mulighed for at kontrollere materiale-
stremmen pa bandene, selv om det er maerkt, sa du hurtigt
kan optimere den om nedvendigt.

Rolig fering af skaerebordet.

Hydro-pneumatisk affjedrede stabiliseringshijul forhindrer, at
skeerebordet kommer i svingninger i ujgevnt terreen. Dette sik-
rer ogsa en rolig fering af skeerebordet ved hgje kerehastighe-
der og ager kerekomforten.

Kraftige arbejdslygter oplyser skaerebor-
det og truget perfekt.

Stabiliseringshjul ferer skeerebordet roligt
under alle forhold.

Akshaeverne kan udskiftes hurtigt uden
brug af veerktoj.

|

CONVIO FLEX / CONVIO udstyr




MAXI:LEX Sk%reborde MAXFLEX 930 /770 /680 /620 / 560

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000

Bare folg jorden. TRION 700/ 600/ 500

EVION 400

Vit

Jordnaere og med stor slagkraft.

MAXFLEX skeereborde 930 til 560 er en slagkraftig lasning til
host af jordnaere afgreder. Den unikke alsidighed ger dem
egnet til bade korn og baelgfrugter og giver prascis den fleksi-
bilitet og heje grad af komfort, du har brug for til at heste
vekslende afgrader.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Den fleksible knivbjeelke er egnet til soja og korn

— Med et justeringsomrade pa 180 mm tilpasser den sig opti-
malt til underlaget

— Du kan nemt gere den fast eller frigare den fra kabinen

— Den optimerede vinde forhindrer afgreden i at blive viklet ind

— Den automatiske regulering af vindetraekkraften styrer

vindehgjden

- Indferingssneglens store diameter pa 660 mm sikrer en
optimal materialestream

— Indferingssneglens hgjde kan indstilles trinlost

— Der kares automatisk til arbejds-, parkerings- og
transportstilling
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MAXFLEX skeereborde.

Minimer spildet pa dit frontudstyr.

Specialist til alle former for baelgfrugter.

Beelgfrugter som sojabenner, gerter og linser vokser i beelge,
der naermest ligger direkte pé jorden. For effektivt at undga
skaerebordsspild er det vigtigt, at materialet skeaeres taet pa
jorden. Det sikrer, at selv den sidste baelg kommer ind i maski-
nen, sa spild pé skasrebordet forhindres effektivt.

En fleksibel knivbjeelkefering sikrer tilpasning til de mindste
Ujsevnheder i jorden sammen med de bevasgelige straskillere
og forhindrer, at knivene graver sig ned i jorden. Knivbjeelken
kan flyttes op til 180 mm.
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Du kan kere MAXFLEX skeereborde i tre forskellige driftstil-
stande, som du nemt kan indstille i CEBIS.

1

3

Korn.
Knivbjeelken er indstillet fast i overste stilling.

FLEX.

Knivbjeelken er fleksibel og falger markkonturen i overens-

stemmelse med den forudvalgte stubhgjde.

AUTO FLEX.

Knivbjeelken er fleksibel og felger markkonturen. Hgjden

pa frontudstyret optimeres afhaengigt af kerehastigheden
og markkonturen. Malet er at skaere sa dybt som muligt,
samtidig med at knivbjeelkens fleksible omrade udnyttes

optimalt.

Effektiv hgst af beelgfrugter.

Justerbare sleebesko med integreret AUTO CONTOUR system
styrer frontudstyret palideligt og felger markkonturen prescist i
hele arbejdsbredden. De korte dobbeltfingre, der er bne
foran, garanterer dig et rent snit hver gang, selv under vanske-
lige forhold — f.eks. i fugtige omgivelser eller ved kraftig
ukrudtsvaekst. Der findes seerlige korte straskillere til soja, der
kan undvige opad.

Sojastréaskillere

Hojdejusterbare og slidsteerke slaebesko

Fleksibel knivbjeelke med 180 mm justeringsomrade
Integrerede AUTO CONTOUR tastebgojler
Snittesystem med korte dobbeltfingre

a A W N 2

MAXFLEX 930/ 770/ 680 / 620 / 560

Hurtig omstilling til korn.

Korte, lukkede dobbeltfingre gor det nemt at saette akshaevere
pa. Til MAXFLEX 930-770 fas to ekstra AUTO CONTOUR
tastebgjler som ekstraudstyr. Disse er placeret i midten og sik-
rer en perfekt marktilpasning.

Automatisk regulering af vindetraekkraften.

Med det hydrauliske vindetreek tilpasses vindens treekkraft
automatisk til svaere hgstbetingelser — som fx liggende afgro-
der. Den automatiske hgjdeforing orienterer sig efter de fore-
skrevne veerdier for tryk og sensitivitet og opretholder altid
materialestremmen.

Fordele, der gar dit arbejde lettere.

— MAXFLEX kombinerer et snegleskaerebords enkel-
hed og robusthed med fordelene ved en fleksibel
knivbjeelke

— Beelgfrugter med dybe baelgspirer og korn, der er

géet i leje, kan hestes med endnu mindre spild

— Intelligente automatiske funktioner aflaster foreren
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Klapbare skeereborde C 540/ 450 s

Klapbare skaereporde.
Brug mindre tid pa at kere fra mark til mark. N 700 1600 /500

EVION 400

KK

Gode kareegenskaber og et optimalt overblik.

Netop i omrader med sma marker er der mange fordele ved et
kompakt og klapbart skaerebord, der kan blive p& mejetasr-
skeren under vejkarsel. De klapbare skaereborde fra CLAAS
eliminerer behovet for montering og afmontering og giver dig
mulighed for at beveege dig fra mark til mark neesten uden
afbrydelser.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Den kompakte transportbredde pé kun 3 m og klapmeka-
nismen, der er designet i karselsretningen, sikrer et virkelig
godt overblik

— Du har ikke brug for en ekstra transportvogn

— Indferingssneglens MULTIFINGRE forbedrer indferingen

— Betjeningen til Klapmekanismen er placeret let tilgaengeligt
pa ydersiden af kabinestigen

— Alle klapbare CLAAS skaereborde er fuldt kompatible med
AUTO CONTOUR
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Klapbare skeereborde C 540/ 450 s

Klapbare skaerepborde.
Klar til brug pa fa sekunder.

Praktisk op- og nedklapning.

Under transport, uanset om det er pa snasvre markveje,
smalle landeveje eller i tung trafik, giver de klapbare skeere-
borde fra CLAAS et fantastisk overblik og fremragende trans- .-?h -
portegenskaber. Nar du er ankommet til marken, skal du blot
trykke pa en knap for at aktivere den fuldt hydrauliske klapme-
kanisme. Den stabile profilrammekonstruktion sikrer en preecis

betjening og garanterer permanent driftssikkerhed.

Sikker transport.

Det kompakte design tager hgjde for den tilladte transport-
bredde. Séledes nyder du godt af et fremragende udsyn og
stor manevredygtighed pé selv de trangeste steder.

Hurtigt klar til brug.

Klapbare skeereborde fra CLAAS er Klar til brug pa f& sekun-
der. Du skal blot bringe straskilleren i arbejdsposition og koble
kraftoverferingsakslen til — s& kan hasten begynde.

TN SR :
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Fordele, der ger dit arbejde lettere.

— Du behgver ikke montere og afmontere
skeerebordet

— Du beveeger dig fra mark til mark naermest uden
afbrydelser

— Ude pa vejene nyder du godt af optimale kereegen-
skaber og et godt udsyn

Transportpositionen pavirker hverken kereegenskaberne eller det gode udsyn. Skeerebordet er Klar til brug i en handevending. Klapbare skeereborde imponerer med deres kompromislase arbejdskvalitet.
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Standardskeereborde.
Selv kompakte mejetaerskere ger et stort indtryk.

KK

Effektivitet pa begraenset plads.

De kompakte standardskaereborde fra CLAAS er ideelle, hvis
du kerer med en mindre CLAAS mejetaersker pa korte marker
og i omrader med sma marker.

Standardskaerebordene C 490 og C 430 er udstyret med det
velkendte faste skaerebord. De imponerer med et godt udsyn
og leverer pélidelige og optimale resultater ved arbejde i korn.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

Indferingssneglens diameter p& 580 mm sikrer en
kontinuerlig materialestrem

Hoejden pa MULTIFINGER indferingssneglen kan ind-
stilles trinlost

Det robuste knivtreek med oliebadsgear garanterer en
hgj driftssikkerhed

Det hydrauliske vindetraek tilpasser automatisk vinde-
omdrejningstallet til kerehastigheden

Driviremmene spaendes automatisk.

God marktilpasning.

AUTO CONTOUR farer automatisk skaerebordet prascist langs
jorden, og du kan nemt indstille den onskede stubhgjde i
CEBIS. Tastebgjlerne under skaerebordet reagerer sa pa
ujeevnheder i jorden.
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Effektivt treek.
Skeerebordet drives effektivt af det robuste remtrack med
automatisk stramning, og indferingssneglens overbelast-

ningskobling beskytter palideligt mod store fremmediegemer.

Til rapsknivgangen fas en forleenget rem.

Standardskaereborde C 490 / 430 s

TRION 600 / 500
EVION 400

-

.

Sikker indfgring.

MULTIFINGRE serger for en sikker indfering i hele bredden selv
under vanskelige fornold. Du kan justere gribevinklen i en han-
devending, og indfaringssneglens hgjde kan ogsa indstilles.
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ROVIO majsplukker.
Innovation ger forskellen.

v
Sterre slagkraft i majs.

Vi har Iyttet til vores kunder og nyudviklet vores majsplukker
helt fra bunden. Takket veere en revideret driviinje og et nyt
plukkedrev opnar den nye ROVIO en op til 30 % hgjere ydelse
ved majshgst end sin forgeenger.

Uanset om det drejer sig om fugtige afgrader, der giver et
stort udbytte, eller modne, terre planter, sikrer de jeevnt udfor-
mede plukkevalser, at kolberne plukkes preecist under alle for-
hold, og at der ikke kommer rester af plantedele ind i mejeteer-
skeren. Problemer herer fortiden til.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— De lineaere plukkevalser arbejder med en konstant
indtraekningshastighed

— Omdrejningstallet kan tilpasses forskellige kaerehastigheder
og forhold

— Den optimerede placering af horisontalsnitteren forbedrer
snittekvaliteten

- Knivene, der er slebet pa 3 sider, sikrer en ngjagtig snitning
og reducerer kraftbehovet

— Fire knive til paskruning pr. valseenhed kan udskiftes hurtigt
og sparer vedligeholdelsestid

— Slidsteerke wolframcarbidcoatinger reducerer omkostnin-
gerne til sliddele og drift
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ROVIO 12-, 8- og 6-reekket

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000
TRION 700 / 600 / 500
EVION 400
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ROVIO majsplukker.

Hast hurtigere og mere preecist.

Skansom fering af planterne.

Med deres innovative design beskytter spydspidserne plan-
terne selv under vanskelige forhold eller ved karsel i kurver. De
sliddele, der er monteret i spyddene, kan nemt udskiftes ved
behov. Du kan justere spydhgjden hurtigt og uden brug af
veerktoj ved hjeelp af en simpel skruemekanisme.

Kraftfuldt traek.

Med 20 % hgjere overforselskapacitet end den tidligere model
imponerer plukkedrevet ogsé ved hegj gennemstremning. Det
er udstyret med en ekstern overbelastningssikring. Drivaks-
lerne belastes jeevnt takket veere det dobbeltsidede traek. Og
da der kun er ét oliekammer pr. plukkedrev, sparer du vedlige-
holdelsestid.

Flad arbejdsvinkel.

Med 17° har ROVIO modellerne den fladeste arbejdsvinkel pa

markedet. Det reducerer kolbespildet betydeligt og forhindrer,
at kolberne springer ukontrolleret tilbage under plukningen.
Desuden sikrer den flade vinkel og den nye spydform, at du
ogsé kan hgste liggende majs uden blokeringer.

Lineaere plukkervalser.

De lineeere plukkervalser med frontleje muligger universel
anvendelse under tarre og fugtige forhold. De sikrer en kon-
stant indtreekningshastighed under hele plukkeprocessen.
Omdrejningstallet er desuden blevet optimeret for at opna en
bedre plukke- og snittekvalitet ved heje kerehastigheder.

Ved seerligt vanskelige forhold kan du reducere omdrejnings-
tallet for plukkevalser og knivtreek. Derved reduceres kolber-
nes anslagshastighed ved hgije planter.

Praecis findeling.

Hver plukkeenhed er udstyret med en horisontalsnitter, der er
integreret i drevenheden. Sammenlignet med den tidligere
model giver den aendrede placering en betydeligt hajere
arbejdskvalitet og en bedre stubhgjde.

Snitteknivens placering muligger en preecis findeling af rest-

planten. Det sikrer bedre forradnelse af planteresterne og sor-

ger for et ensartet sabed til efterafgraden.

ROVIO 12-, 8- og 6-raekket

God tilgeengelighed.

Du kan klappe spyddene til vedligeholdelsesposition i en han-
devending uden brug af veerktej. Det giver dig hurtig adgang
til plukkeenheden, f.eks. for at stramme eller udskifte indfe-
ringskaederne. En simpel monteringsstang er alt, hvad du
behover for at frigere kaeden.

Det nye klapsystem ger ikke kun alt vedligeholdelses- og ren-
goeringsarbejde lettere. Det reducerer ogsa bredden af de faste
plukkere pa transportvognen under vejkarsel.

Fordele, der ger dit arbejde lettere.

Den videreudviklede drivlinje @ger gennemstrgmnin-
gen med op til 30 %

Horisontalsnitterens nye placering forbedrer
arbejdskvaliteten

Videreudviklede automatiske funktioner aflaster fore-
ren ved spor- og frontudstyrsfering

Nemmere og mere overskuelig vedligeholdelse @ger
ROVIO's palidelighed
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ROVIO majsplukker.

Gennemteenkte detaljer letter arbejdet.

Udstyret til hgj produktivitet.

Automatisk styring med AUTO PILOT.

Alle ROVIO majsplukkere fas med AUTO PILOT for en sikker
navigation i reekkerne og en maerkbar aflastning af fareren.
AUTO PILOT bruger sine midtersensorer til at scanne to afgre-
deraskker pa samme tid og implementerer de styrebevaegel-
ser, analysen er kommet frem til. Systemet registrerer og kom-
penserer for huller i afgrederne og arbejder palideligt ved
rackkevidder pé op til 80 cm.

Spildfri hgst.

Alle modeller er som standard udstyret med sma kolbebeskyt-
telsesstykker, sa koloerne ikke falder ud. Som ekstraudstyr fas
et stort kolbebeskyttelsesstykke til spildfri hast i haje afgroder.

[

God marktilpasning med AUTO CONTOUR.

AUTO CONTOUR muligger en praecis og automatisk tilpas-
ning til underlaget i tvaer- og leengderetningen. Systemet
registrerer aktivt ujgevnheder i marken ved hjeelp af en taste-
bgjle. To hydraulikcylindre pé indferingskanalen regulerer
tveerudligningen baseret pa de indsamlede sensoroplysnin-
ger. Du indstiller blot den @nskede stubhgjde via CEBIS.
AUTO CONTOUR aflaster fareren maerkbart og ger den
efterfolgende jordbearbejdning lettere takket vaere den kon-
stante stubhgjde.

Nem plukkepladeregulering.

ROVIO er som standard udstyret med hydraulisk plukkeplade-
regulering. Det ger det nemt at regulere fra forersaedet, sé
majsplukkeren hurtigt kan tilpasses skiftende afgradebetingel-

ROVIO udstyr

P&- og afmonteringen sker med en snaplés ved hvert spyd. ser. Du kan se den aktuelle positionsvisning i CEBIS.

Sikker transport.
Afdaskninger og en lygtebom serger for sikker transport pa

Hurtig omstilling til solsikker.

Ved blot at dreje indferingskaeden kan mejsplukkeren hurtigt
omistilles til solsikkehgst. Derudover monteres der faste knive
pa plukkepladerne, spydforhajelser i siderne og en forhojelse

vejene i overensstemmelse med de geeldende feerdselsregler.
Og det gennemtaenkte klapsystem reducerer bredden pa

af bagveeggen. plukkerne péa transportvognen.

Plukkepladerne kan reguleres hydraulisk.

Kolbebeskyttelsesstykker sikrer en spildfri host. Indferingskaederne kan let efterspaendes.
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S U N S PEED S K% e borde . SUNSPEED 16-, 12-, 8-raekket I

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000

Erfaring pa forkant med udviklingen. TRION 700 /600, 500

EVION 400

w

Spildfri hast af blomsterkurve.

SUNSPEED solsikkeskaereborde fra CLAAS imponerer med
deres unikke plukkekoncept. | forbindelse med hasten nyder
du godt af en hgj grad af betjeningskomfort samt en impone-
rende arealydelse med et minimalt spild.

De mange variationsmuligheder med forskellige raekkebredder
og steengeltykkelser gor SUNSPEED til det universelle solsik-
keskaerebord. Det f&s som 16-, 12- og 8-raekket.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Du hester kun blomsterkurvene uden staengler

— Vindens hgjde og omdrejningstal indstilles nemt og syn-
kront med kaerehastigheden fra kabinen

- Indstillelige indfaringsplader holder staenglerne sikkert pa
plads

— Spalten mellem solsikkeakshaeverne kan tilpasses til
steengeltykkelsen

— Solsikkeakshaeverne heeldning kan indstilles
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SUNSPEED skaereborde.
Kun kurvene hgstes.

Materialet er altid rent.

SUNSPEED solsikkeskeerebordene er den optimale lgsning il
din solsikkehgst. Det unikke funktionsprincip aflaster teerske-

neandele.

SUNSPEED hgster effektivt.
Farst tager solsikkeakshaeverne fat i solsikkerne.

Den justerbare indferingsplade skubber solsikkekurvene
veerket betydeligt og renser dit materiale effektivt for ikke-ker-

Samtidig trykker plukkevalsen steenglerne nedad

Vinden tager fat i solsikkekurvene
Forst derefter skaerer knivbjeelken

Saledes er det kun solsikkekurvene, der nér indferingssneglen
og transporteres til indferingskanalen.

Teknologi, der imponerer ned til mindste detalje.

— Knivireekket arbejder med et vedligeholdelsesvenligt
oliebadsgear

— Bredden pé solsikkeakshasveren kan justeres med op til
20 mm

SUNSPEED 16-, 12-, 8-reekket

Justerbar vinde.

Vindens hgjde og omdrejningstal kan justeres hydraulisk. Du
kan gemme forskellige hejder i CEBIS, og vindeomdrejnings-
tallet kan reguleres automatisk afheengigt af mejeteerskerens
korehastighed.

Justerbare solsikkeaksheevere.

Spalten mellem solsikkeakshaeverne kan nemt justeres til den
respektive tykkelse pa steenglerne. Og akshasvernes hasldning
kan ogsa justeres. Pa den made kan du hurtigt reagere pa nye
hestforhold.

Synkroniseret plukkevalse.

Plukkevalsen sikrer, at planten kun skeeres lige under solsikke-
hovedet. Dens omdrejningstal er synkroniseret med vindens
hastighed. Det er desuden muligt at tilpasse omdrejningstallet
ved at skifte keedehjulet.

Sikker vejtransport.

Alt SUNSPEED frontudstyr kan transporteres nemt og sikkert
med den 2-akslede transportvogn fra CLAAS ved at montere
seerlige stetter. Kun vinklen pa frontudstyret skal aendres til
vejtransport.

Med denne kombination kommer du let fra mark til mark og
overholder samtidig alle feerdselsregler.

— 1.800 mm lange aksheevere forer steenglerne ensartet

— Vindens og indferingssneglens hastigheder kan
indstilles

— Vindeomdrejningstallet reguleres automatisk afheengigt
af kerehastigheden
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S\/\/ATH U P, SWATHUP 450 s

LEXION 8000 / 7000 / 6000 / 5000

Sa er der ikke noget, der bliver liggende. TRION 700/ 600./500

EVION 400

o W e

Spildfri opsamling.

SWATH UP fra CLAAS anvendes overalt, hvor direkte teersk-
ning med lavt spild ikke er muligt. Under alle taenkelige forhold
sikrer dette universelle frontudstyr en ren og palidelig opsam-
ling af naesten alle typer afgrader — isaer ris, raps og graesfro.

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Materialet opsamles uden spild

— Opsamlingsband sikrer en homogen opsamling

— Tastehjul forhindrer effektivt, at sten eller jord samles op

— Arbejdshastigheden tilpasses automatisk til
kerehastigheden

— Fire brede opsamlingsband med pickupfijedertaender, der er
forbundet med hinanden, udger forreste bandenhed

— Fire brede afleveringsband, der er forbundet med hinanden,
udger bageste bandenhed

— Opsamlingsaggregaternes omdrejningstal kan indstilles trin-
lost fra kabinen

— Opsamlingsenhedens ophaeng er affiedret med en spiralfje-
der og en gassteddsemper

— Pakningerne mellem opsamlingsbéandene og rammen for-
hindrer spild
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SWATH UP.

Alle former for pickupteerskning.

Hast uden spild.

SWATH UP er det universelle frontudstyr til pickuptaerskning.
Funktionsprincippet med de brede opsamlingsband sikrer en
homogen opsamling under alle forhold.

Sa skansomt arbejder SWATH UP.

Pickupfjedertaenderne pa den forreste bandenhed samler
materialet op rent og uden spild. Derefter overfores det til den
bageste bandenhed, som transporterer materialet til indfe-
ringssneglen.

For at undga spild p& grund af ujesvn belastning serger
faringsblokke og feringsruller for, at bandenhederne altid er
preecist placeret og speendte. Indferingssneglen transporterer
materialet rent ind i indferingskanalen.
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Stor indferingssnegl.

Den store indferingssnegl kan tilpasses fleksibelt til forskellige
hoestbetingelser. Du kan fastlése den i den anskede position
eller bevaege den frit. Saledes far du en problemfri materiale-
strom selv under vanskelige betingelser eller ved host af store
maengder.

Effektivt treek.

Bandenhedernes generast dimensionerede driv- og feringsrul-
ler sikrer en jeevn kraftoverfersel, forhindrer slip og giver mulig-
hed for en hgj gennemstremning. Indferingssneglen treekkes
af en robust drivkeede.

Hydraulisk nedholder.

Nedholderen sikrer en hurtig materialestrem. Hejden kan ind-
stilles hydraulisk, s& den kan tilpasses praecist til forskellige
forhold. Afstanden til opsamlingsenheden kan ogsa indstilles
individuelt.

SWATH UP 450

Fordele, der gar dit arbejde lettere.

— Den gode marktilpasning minimerer spild og reduce-
rer risikoen for skader

— Den store, indstillelige indferingsvalse sikrer en per-
fekt materialestrem under alle betingelser

— De robuste og enkle drev kreever kun lidt
vedligeholdelse

God marktilpasning.

Opsamlingsbandene er monteret pa pendullejer, og opsam-
lingsvinklen kan nemt justeres. P& den made kan bandene til-
passe sig optimalt til underlaget og reagere hurtigt pa ujasvn-
heder i marken. Det forhindrer spild og skader pa
frontudstyret.

Robuste tastehjul.

Med to tastehjul til hejre og venstre pad SWATH UP er det nemt
at indstille arbejdsdybden preecist. Samtidig sikrer de, at fje-
dertaenderne ikke samler sten op under arbejdet.

Fjederteenderne opsamler materialet hurtigt og sen- Arbejdsdybden kan indstilles med tastehjulene.
der det videre med det samme.
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Transportvogne.
Hasttiden er dyrebar.

Klar arbejdet hurtigere.

Med en transportvogn fra CLAAS er du altid sikkert pa farten
pé veje, arbejdsveje og markveje. Selv hvis der er langt mel-
lem markerne, kan du hurtigt og nemt genoptage arbejdet
med din mejeteersker med CLAAS skeerebord.

Transportvogne med 1 aksel.
Til frontudstyr med en arbejdsbredde pa 3,70 til 7,70 m fas
transportvogne med 1 aksel fra fabrikken. Enten med 25 eller

Transportvogne

Dine fordele i forbindelse med arbejdet.

— Alle transportvogne er nemme og fleksible at
handtere

— Takket veere korte ombygningstider og transportha-
stigheder pé op til 40 km/t (kun 30 km/t tilladt i Dan-
mark) kan du hurtigt fortsaette arbejdet

— Du kan bruge CLAAS transportvogne til forskelligt
frontudstyr og udnytte dem hele éaret.

Transportvogne med 2 aksler og styret bagaksel.

De 2-akslede transportvogne med firehjulsstyring er udviklet
specielt til frontudstyr med en arbejdsbredde péa op til 15,30 m.
Forakslen er monteret pa et pendulleje og kan tilpasses opti-
malt til ujgevnheder i marken. Firehjulsstyringen forbedrer efter-
lobsegenskaberne i kurver maerkbart og eger kerestabiliteten.

Transportvognene fas med enten 25 eller 40 km/t (kun 30 km/t
tilladt i Danmark), bremset eller ubremset. Det er uden videre

muligt at montere et skeerebord med rapssideknive. Til trans-
port af SUNSPEED og ROVIO frontudstyr kan vognen udstyres
med seerlige stotter.

W,

40 km/t (kun 30 km/t tilladt i Danmark), bremset eller ubrem-
set. Dermed er det ogsé muligt at transportere et skaerebord

5
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med rapssideknive. Alle transportvogne kan ogsa udstyres
med markeringslygter og en hgjdejusterbar trackstang som Der findes ogsa en reekke ekstraudstyr fra fabrikken, som du
ekstraudstyr. kan veelge individuelt: Det omfatter reservehjul, en praktisk
rotorblinklygte, moderne LED-belysning, konturbelysning for
starre sikkerhed samt en kort eller en lang treekstang, alt efter

behov.

Transportvogne med 2 aksler.

Transportvognene med 2 aksler er designet til frontudstyr med
en arbejdsbredde pa mellem 7,70 og 12,30 m. Ogsé her kan
man veelge mellem 25 eller 40 km/t (kun 30 km/t tilladt i Dan-
mark), bremset eller ubremset. SUNSPEED og ROVIO front-
udstyr kan transporteres sikkert ved at montere seerlige stot-

ter. Til skeereborde med rapssideknive er det ikke ngdvendigt
at montere noget. Markeringslygter fas som ekstraudstyr.

Selv med monterede rapssideknive er VARIO skaereborde kompakte pa vejen.

Alle transportvogne er udstyret med en aflaselig transportkasse, sa du kan
opbevare dine rapssideknive sikkert.
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Gode intentioner

har de bedste argumenter.

Optimal ydeevne uanset hastopgaven.

CLAAS maskiner og CLAAS frontudstyr er ngje afstemt til hin-
anden og kommunikerer gnidningslest med hinanden. Meje-
teerskeren genkender automatisk frontudstyret. Du har ube-
greenset adgang til vigtige CEMOS AUTOMATIC funktioner
som AUTO HEADER. Desuden har du ikke brug for ekstraud-
styr som f.eks. indfaringsplader eller adaptere.

CERIO.

Standardskeaerebordet til hgj slagkraft i korn.

— Knivgangen kan flyttes manuelt op til 200 mm
— Den automatiske vindetreekkraftregulering aflaster dig,

5590
R 111
KK

nar du haster lejesaed

MAXFLEX. T{

Det fleksible frontudstyr til spildfri hest af jord- V

naere afgroder.

- Med et justeringsomrade pa 180 mm tilpasser den
fleksible knivbjeelke sig jorden

— Du kan nemt gere den fast eller frigere den fra kabinen
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VARIO. ] w \% V)
\
Specialisten inden for korn og 4 V

raps med variabel knivgang.

— Knivgangen kan flyttes trinlgst op til 700 mm og kan
dermed altid tilpasses optimalt til afgreden og
hestforholdene.

— Straskillere og rapssideknive kan hurtigt pa- og
afmonteres uden brug af veerktgj

CONVIO FLEX / CONVIO. \
Béandskaerebordet til alle

AL

U4

¢ v
afgrader og til jordnaere kulturer.

— AUTOMATIC BELT SPEED tilpasser automatisk band-
hastigheden til hesthastigheden

— ACTIVE FLOAT forer skaerebordet teet langs jorden
med et optimalt marktryk (CONVIO FLEX)

Klapbare skeereborde.

<X

Den kompakte lgsning i omrader med sméa marker.

- Den kompakte transportbredde pa kun 3 m og klap-
mekanismen, der er designet i karselsretningen, sikrer
et virkelig godt overblik

— Alle klapbare CLAAS skeereborde er fuldt kompatible
med AUTO CONTOUR

Standardskaereborde.

D <<

De robuste skeereborde til sméa marker.

- Indferingssneglens diameter pa 580 mm sikrer en
palidelig materialestrem

— Det hydrauliske vindetreek tilpasser automatisk
vindeomdrejningstallet

SUNSPEED. #

Solsikkeskeerebordene til en hgj arealydelse

— Du hgster kun blomsterkurvene uden staengler

— Fra kabinen kan du nemt indstille vindens hejde og
omdrejningstal synkront med karehastigheden eller
blot aktivere den automatiske funktion.

CLAAS transportvogne.

Den fleksible lasning til hurtigt at komme fra mark til mark.
— Alle transportvogne er optimeret til transporthastighe-
der pa op til 40 km/t (kun 30 km/t tilladt i Danmark)

— Du kan benytte CLAAS transportvogne til forskelligt
frontudstyr og optimere udnyttelsen hele éret.

Argumenter

ROVIO. ‘( i?
Den nyudviklede plukker til moden majs og ‘

majskolbemix.
— Den robuste drivlinje sikrer en hgj driftssikkerhed

— Specielt udformede spyd garanterer en skansom
foring af planterne

SWATH UP. 33 “
Det palidelige frontudstyr til pick- Ud

upteerskning uden spild.

— Opsamlingsband serger for en homogen og skédnsom
opsamling

— Arbejdshastigheden tilpasses automatisk til
karehastigheden
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CONVIO FLEX / CONVIO Standard- Sammenklappelige MAXFLEX
Skereborde skaereborde skaereborde Skareborde
Frontudstyr Frontudstyr 680
Effektiv skaerebredde mm 15392 13868 12344 10820 9296 7772 13790 12270 10740 9220 7696 6781 6172 5562 4953 9220 7696 6781 6172 5562 4920 4320 5460 4550 Effektiv skaerebredde mm 9220 7696 6781 6172 5563
Effektiv skaerebredde fod 50,50 45,50 40,50 35,50 30,50 25,50 45,25 40,25 35,25 30,25 25,25 22,25 20,25 18,25 16,25 30,25 25,25 22,25 20,25 18,25 16,14 1417 17,91 14,93 Effektiv skaerebredde fod 30,25 25,25 22,25 20,25 18,25
Transmission i begge sider o o L] o o = o o o o o = = = = = = = = = = = ° o Transmission i begge sider = = = = =
Transmission i den ene side - - - - o ° - - - o o o o o o ° o o o o o o - - Transmission i den ene side o ° o o o
Kornstraskillere klapbare o o o o o o ° ° o ° o o ° o o o ° ° o ° o o o o Vertikal fleksibilitet knivbjeelke mm 180 180 180 180 180
Indstilling af straskillernes hgjde uden brug af veerktej [ ° [ [ ° [ ° ° ° ° o ° ° ° ° ° ) ° ° ° = = = = Delt knivhjeelke - - — — —
Sojastréskillere o o o o o o - - - - - - - - - - - - - - - - - - Gennemgaende knivbjaelke ° ° ° ° °
Afstand knive — indfgringssnegl (min. / maks.) mm - - - - - - 493/1134 493/1134  493/1134 493/1134 493/1134 493/1134 493/1134 493/1134 493/1134 579 579 579 579 579 545 560 560 560 MULTIFINGER indf@ringssneg| ° ° ° ° °
Delt knivbjeelke ° o o o o - o o - - - - - - - - - - - - - - ° o Delt vinde- og snegleophang - - - - -
Gennemgaende knivbjeelke — — — — o o — — — L] o o o o o o ° o o o o o — — Gennemgaende vinde- og snegleophaeng o o L] o o
MULTIFINGER indfgringssnegl ° ° o o o ° o o o o o o ° ° ° o o o o o ° ° ° o Akshavere o o o o o
Delt vinde- og snegleophang o ° o o = = (] o o = = = = = = = = = = = = = ° o Reserveknive o o o o o
Gennemgaende vinde- og snegleophang - - - - ° ° - - - ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° - - Rapssideknive = = - - _
Akshzvere [ o [ o [ [ [ [ [ [ [ o [ ° [ o [ o o o ° [ [ [ Ekstra tilfgrselssnegle - - - - -
Vertikal fleksibilitet knivbjeelke mm 225 225/ 225/— 225/— 225/ 225/— - - - - - - - - - - - - - - - - - - Vaegt kg 2670 2290 1960 1890 1770
ACTIVE FLOAT [ o/ o/ /- o/ o/ - - - - - - - - - - - - - - - - - - Skeerebordsautomatik
Diameter indfgringssnegl (udv. / indv.) 660/420 660/420  660/420  660/420  660/420  660/420  660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 660/420 580/380 580/380 580/380 580/380 CONTOUR o o o o o
Reserveknive o ° ° ° ° ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ) ° ° °
e 5 ) AUTO CONTOUR o o (¢} o o
muligt indstillingsomrade hydraulisk mm = = = = = = 700 700 700 700 700 700 700 700 700 = = = = = = = = = Autormatisk parkeringsstillin . . . . .
muligt indstillingsomride manuelt mm - - - - - - - - - - - - - - - 200 200 200 200 200 - - - - K parkeringssiiing
; - Automatisk arbejdsstilling [ o ) ° °
Banddybde sideband mm 10795  1079,5 1079,5 1079,5 1079,5 1079,5 = = = = = = = = = = = = = = = = = = Indsilling af vindeomdreininastal . . . . .
Bunddybde mm o 1329 1329 1329 1329 1329 1329 - - - - - - - - - - - - - - - - - - A e
. s Vindehejdeautomatik ° ° ° ° °
Bredde midterband mm 2000 2000 2000 2000 2000 2000 - - - - - - - - - - - - - - - - - - Autormatisk horisontal vindeforskvdnin B _ B B B
Vgt (uden rapsudstyr) kg 4950 4600/4550 435074300 4050/4000 3510/3425 3000/2935 4679 4395 4112 2989 2557 2334 2224 2093 1941 2824 2419 2140 2040 1926 1300 1120 2100 1980 LASER PILOT L o o o o o
Skaerebordsautomatik
CONTOUR - - - - - - - - - o o o o o o o (¢} o o o o o o o
AUTO CONTOUR ° ° ° ° ° ° o o o o (¢} o o o o o o o o o o o o o
AUTO FLEX ° o/ o/ o/ o/ o/ - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Automatisk parkeringsstilling ° ° L] ° (] (] ° (] L] L] (] ° ° ° (] (] (] = = = = = = =
Automatisk arbejdsstilling ) ° ° ° ° ° o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° = = = = = = =
Regulering af vindetraekkraft o [ [ L] L] [ L4 ° L4 = = - - - - - - - - - - - - - SWATH UP SUNSPEED
Indstilling af vindeomdrejningstal ° ] o ° . 4 ° 4 ® 4 C C C © O O O ® ® ® ® ® ® ® Frontudstyr . Frontudstyr .
Vindehgjdeautomatik ) o ° ) ° ° o ° ° ° ° o o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Automatisk horisontal vindeforskydning (] (] (] ° (] (] ° (] o L] o o L4 o ® - - - - - - - - - Effektiv opsamlingsbredde mm 4523 Antal reekker 16 12 12 8 8
Knivgangsautomatik = = = = = = (] (] ° ° (] (] (] (] ° = = = = = = = = = Effektiv opsamlingsbredde fod 14,84 Bredde p& raekker cm 70 75 70 75 70
AUTOMATIC BELT SPEED o o o o o o = = = = = = = = = = = = = = = = = = Transmission i den ene side . Akshaverlzngde mm 1800 1800 1800 1800 1800
LASER PILOT o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o Antal pickup-fiederteender 392 Akshaverbredde mm 311 337 311 337 311
Risudstyr Veegt kg 1366 Indstillelig spaltebredde mm  30-50 30-50 30-50 30-50 30-50
Slidbeskyttelse indforingssneg| — — — — — — — — — o o o o o o o o o o o o o — — T3 B SEY ST AR
Rissnittesystem — — — — — — — — — o o o o o o o o o o o o o — — gelr;nemgaende S IS SR
I el ° = - — _
Dobbeltknivsystem - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - o o - -
vinde: gennemgéende, snegl: delt - ° - - -
Rapsudstyr Reserveknive o [} o o o
Rapssideknive o o o o o o o o o o o o o o © - - - - - - - - - Vgt kg 3300 2820 2638 1800 1720
Rapsplader - - - - - - o o o L] (] o o o o - - - - - - - - - Skasrebordsautomatik
Afstand kniv — indferingssnegl mm - — — — — — 134 1134 134 1134 1134 1134 1134 1134 1134 - — — — — — — — — &rehorcsautomatik
muligt indstilingsomrade med rapsudstyr mm - - - - - - 700 700 700 150 150 150 150 150 150 - - - - - - - - - l;dzt":“% af "t'“deika‘dreJ"'“gSta' SR SRR SR S
i indehgjdeautomati o ° ° ° °
Indfgringssnegl o o o o o o - - = = = = = = = — — - - - — _ _ _ . : . .
Forhajelse af bagveeg O 0 O 5 0 O _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Automatisk horisontal vindeforskydning = = = = =

CLAAS arbejder til stadighed pé at tilpasse produkterne til landbrugets krav. Derfor tages der forbehold for eendringer. Tekniske angivelser, mél og veegt er uden forbindende. lllustrationerne svarer ikke
nadvendigvi til de forskellige maskiners tilhgrende standardudstyr. Denne brochure er trykt til brug over hele verden. Se aktuel prisliste over standardudstyr hos den lokale CLAAS forhandler. P& nogle af
illustrationerne er afskarmningen fiernet. Dette er gjort, sa funktionen bliver synlig, og ma pé ingen made geres af brugeren selv, da der derved kan opsta faresituationer. Der henvises i gvrigt til de
almindelige instruktioner i brugsanvisningen.

Alle tekniske motordata er baseret pa EU's regulering af udstedningsgasser, Stage. Oplysningerne om Tier-standarden er i denne publikation udelukkende teenkt som information og hjeelp til forstaelsen.
De betyder ikke, at motorerne automatisk er godkendt i regioner, hvor udstgdningsgasserne er reguleret med Tier.

® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres — Kan ikke leveres ® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres — Kan ikke leveres ® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres — Kan ikke leveres




ROVIO 4 ROVIO 4 ROVIO 4

12-reekket 8-reekket 6-reekket
Frontudstyr - b 4.875 FC / 4.675 FC
Antal reekker 12 12 8 8 8 8 8 6 6 6 6 6
Bredde pa raekker cm 75 70 80 75 75 70 70 80 75 75 70 70
Transportstilling — fast ° ° - ° - ° - = ° = ° =
Transportstilling — klapbar - - [ - ° - ° ° = ° = °
Horisontalsnitter ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Arbejdsbredde m 9,00 8,40 6,40 6,00 6,00 5,60 5,60 4,80 4,50 4,50 4,20 4,20
Transportbredde m 9,78 8,63 3,25 6,18 3,18 5,83 3,18 3,25 4,68 3,18 4,43 3,18
Stubknaekkere o ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Solsikkeudstyr o o o o o o ) o o) o ) o
Spydforhgjelse o o o o o o o o o o o o
Snegle til liggende majs o o o o o o o o (¢} o o o
Modskaersudstyr [ ° ° o [ ° ° ° ° ° ° °
Keedehjul til gget omdrejningstal pa indfgringssneglen o o o o o o o o o o o o
El-hydraulisk plukkepladeindstilling [ ° ° [ ° ° ° ° ° ° ° °
Stopskeerm til indfgringssneg| ° ° ° ) ° ° o ° ° ° ° °
Vejtransportbeskyttelse inkl. lys og beskyttelsesliste = = ° - ° = ° ° = ° = °
Afleegger til transportvogn o o - o - o - = o = o =
Veegt kg 4520 4450 3350 3000 3350 3000 2855 2650 2300 2650 2300 2650
Skearebordsautomatik
AUTO CONTOUR o o (¢} o o o o o o o o o
AUTO PILOT o o o o o o o o o o o o

Korn X X X X X X - - X
Raps X = X = _ N _ _ x
Ris X X X — - X = - X
Solsikker — = = — _ _ X2 X _
Majs - = = — — _ X _ _
Grees X X X X X X - - X
Benner - - X X _ _ _ _ _
Arter = = X X = = = _ X
x muligt

— ikke muligt

' Rapsknivgang pakraevet
2 Solsikkeudstyr pakreevet

® Standard  © Ekstraudstyr O Kan leveres  — Kan ikke leveres



At vaakste sammen.

Hos os er kunden i centrum med alt, hvad vi beskaeftiger os med. Vi kende
udfordringer og udvikler landbrugsteknologi i feellesskab med dig, som kan brt
som i fremtiden. Vores digitale lasninger forenkler komplekse processer og
for dig. Vi vil gere det muligt for dig at veere den bedste inden for dit felt.

g
Danish Agro

MACHINERY

Vesterballevej 19

7000 Fredericia, Snoghgj
Danmark

www.claas.dk

+45 43 43 01 00
info@da-machinery.dk
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